STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS - SINCLAIR
INTERNATIONAL NECK TURNING MANDREL, SS, 270 CALIBER
(.275")

Sinclair stainless steel neck turning and expander mandrels for 17 through 50
caliber cartridges are turned from high grade stainless steel on precision
turning centers. Turning mandrels are sized .002 inch under bullet diameter
and expander mandrels are .001 inch under bullet diameter. The shape and
surface of all mandrels is the result of years of experimenting by many expert
handloaders. Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid
carbdie stock, which yields even closer tolerances. All carbide mandrels are
ground t0.002 inch under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000
turning tool will be more consistent with carbide mandrels due to the tighter
tolerances of the mandrels. large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only
the Large Caliber Expander Expander Body and NT-5000 Turning Tool.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL NECK TURNING MANDREL, SS, 270 CALIBER (.275")
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001163

Mfr. No.:

Caliber: 6.8mm,270 Caliber

Diameter (in): 0.275

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur
EdelstahINackenbearbeitungsmandrels

Einleitung

Danke, dass du dich flr das EdelstahINackenbearbeitungsmandrel von Sinclair International entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies alle Abschnitte sorgfaltig durch, bevor du das Mandrel verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife das Mandrel vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende beschédigte Produkte
nicht.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
das Mandrel handhabst oder verwendest.

Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere Arbeitsumgebung, die frei von Ablenkungen ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Handhabung:

o Gehe vorsichtig mit dem Mandrel um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
o Versuche nicht, das Mandrel in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

¢ Verwendung:

o Verwende das Mandrel immer mit kompatiblen Werkzeugen und Geraten.
o Stelle sicher, dass das Mandrel vor der Verwendung sicher befestigt ist, um Unfalle zu vermeiden.

e Lagerung:

o Bewahre das Mandrel an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um
Korrosion und Schaden zu vermeiden.
o Halte das Mandrel in seiner Originalverpackung oder in einem Schutzgehause.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Installation:

o Wabhle die passende MandrelgroRe flr deine Patrone aus.

o Befestige das Mandrel sicher an deinem Drehwerkzeug (z.B. NT4000 Drehwerkzeug) gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriife, ob das Mandrel richtig eingesetzt und verriegelt ist.

3. Verwendung:



o Stelle die Einstellungen des Drehwerkzeugs gemals den Spezifikationen fir die MandrelgroRe ein.

o Drehe das Mandrel langsam und gleichmaRig, um eine gleichmalSige Materialabtragung zu
gewahrleisten.

o Uberwache den Prozess genau, um liberméaRigen Druck oder Warmeentwicklung zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:

o Trenne das Mandrel vorsichtig vom Drehwerkzeug.
o Reinige das Mandrel, um Rickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriife das Mandrel auf Anzeichen von Abnutzung oder Besch&digung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Mandrel nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es beschadigt oder defekt ist.
¢ Ziehe Recyclingoptionen flir Edelstahlkomponenten in Betracht, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Produkts beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
EdelstahINackenbearbeitungsmandrel von Sinclair International gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit
auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Stainless Steel Neck
Turning Mandrels

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair International Stainless Steel Neck Turning Mandrel. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read all sections carefully
before using the mandrel.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the mandrel for any visible damage before use. Do not use damaged products.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling or using the mandrel.

Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment free of distractions.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling:

o Handle the mandrel with care to avoid injury from sharp edges.
o Do not attempt to modify or alter the mandrel in any way.

¢ Usage:

o Always use the mandrel with compatible tools and equipment.
o Ensure that the mandrel is securely attached before use to prevent accidents.

e Storage:

o Store the mandrel in a dry, safe place when not in use to prevent corrosion and damage.
o Keep the mandrel in its original packaging or a protective case.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the workspace is clean and organized.

2. Installation:

o Select the appropriate mandrel size for your cartridge.

o Attach the mandrel securely to your turning tool (e.g., NT4000 Turning Tool) following the
manufacturer's instructions.

o Verify that the mandrel is properly seated and locked in place.

3. Usage:

o Adjust the turning tool settings according to the specifications for the mandrel size.



o Turn the mandrel slowly and steadily to ensure even material removal.
o Monitor the process closely to avoid excessive pressure or heat buildup.

4, PostUse:

o After use, carefully detach the mandrel from the turning tool.
o Clean the mandrel to remove any debris or residue.
o Inspect the mandrel for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the mandrel in regular household waste if it is damaged or broken.
¢ Consider recycling options for stainless steel components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair
International Stainless Steel Neck Turning Mandrel. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Mandriles de Giro de Cuello de Acero Inoxidable

Introduccion

Gracias por elegir el Mandril de Giro de Cuello de Acero Inoxidable de Sinclair International. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee todas las secciones cuidadosamente antes de usar el mandril.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el mandril en busca de dafios visibles antes de usarlo. No utilices productos dafiados.

* Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar o usar el mandril.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de trabajar en un lugar seguro y libre de distracciones.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo:

o Maneja el mandril con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.
o No intentes modificar o alterar el mandril de ninguna manera.

e Uso:

o Siempre usa el mandril con herramientas y equipos compatibles.
o AsegUrate de que el mandril esté firmemente sujeto antes de usarlo para prevenir accidentes.

o Almacenamiento:

o Almacena el mandril en un lugar seco y seguro cuando no lo estés usando para prevenir corrosion
y dafos.
o Guarda el mandril en su embalaje original o en un estuche protector.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

o Selecciona el tamafio de mandril adecuado para tu cartucho.

o Conecta el mandril de forma segura a tu herramienta de giro (por ejemplo, NT4000 Turning Tool)
siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Verifica que el mandril esté correctamente colocado y bloqueado en su lugar.

3. Uso:



o Ajusta la configuracién de la herramienta de giro de acuerdo con las especificaciones para el
tamafio del mandril.

o Gira el mandril lentamente y de manera constante para asegurar una eliminacién uniforme del
material.

o Monitorea el proceso de cerca para evitar presiones excesivas o acumulacién de calor.

4, Postuso:

o Después de usarlo, retira cuidadosamente el mandril de la herramienta de giro.
o Limpia el mandril para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Inspecciona el mandril en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el mandril en la basura doméstica si esta dafiado o roto.
¢ Considera opciones de reciclaje para componentes de acero inoxidable cuando sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con tu compra.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Mandril
de Giro de Cuello de Acero Inoxidable de Sinclair International. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage
en Acier Inoxydable

Introduction

Merci d'avoir choisi le Mandrin de Tournage en Acier Inoxydable de Sinclair International. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Merci de lire toutes
les sections attentivement avant d'utiliser le mandrin.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le mandrin pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser de produits
endommagsés.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation ou de I'utilisation du mandrin.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de travail sdr, sans distractions.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation :

o Manipule le mandrin avec soin pour éviter les blessures dues aux bords tranchants.
o Ne tente pas de modifier ou d'altérer le mandrin de quelque maniére que ce soit.

o Utilisation :

o Utilise toujours le mandrin avec des outils et équipements compatibles.
o Assuretoi que le mandrin est solidement fixé avant utilisation pour éviter les accidents.

¢ Stockage :

o Range le mandrin dans un endroit sec et slr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la corrosion et les
dommages.
o Garde le mandrin dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que I'espace de travail est propre et organisé.

2. Installation :

o Sélectionne la taille de mandrin appropriée pour ta cartouche.

o Fixe le mandrin solidement a ton outil de tournage (par exemple, NT4000 Turning Tool) en suivant
les instructions du fabricant.

o Vérifie que le mandrin est correctement positionné et verrouillé en place.

3. Utilisation :



o Ajuste les parametres de I'outil de tournage selon les spécifications pour la taille du mandrin.

o Fais tourner le mandrin lentement et réguli€rement pour assurer un enlévement uniforme du
matériau.

o Surveille le processus de prés pour éviter une pression excessive ou une accumulation de chaleur.

4. Apres Utilisation :

o Aprés utilisation, détache soigneusement le mandrin de I'outil de tournage.
o Nettoie le mandrin pour enlever tout débris ou résidu.
o Inspecte le mandrin pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le mandrin dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou cassé.
¢ Envisage des options de recyclage pour les composants en acier inoxydable lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, merci de te référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec ton achat.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Mandrin de
Tournage en Acier Inoxydable de Sinclair International. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mandrini
per Tornitura del Collo in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mandrino per Tornitura del Collo in Acciaio Inossidabile della Sinclair International.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente tutte le sezioni prima di utilizzare il mandrino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla il mandrino per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare prodotti danneggiati.
Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti
guando maneggi o utilizzi il mandrino.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area di lavoro sia sicura e priva di distrazioni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiamento:

o Maneggia il mandrino con cura per evitare infortuni causati da bordi affilati.
o Non tentare di modificare o alterare il mandrino in alcun modo.

o Utilizzo:

o Utilizza sempre il mandrino con strumenti e attrezzature compatibili.
o Assicurati che il mandrino sia saldamente attaccato prima dell'uso per prevenire incidenti.

¢ Conservazione:

o Conserva il mandrino in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso per prevenire corrosione e
danni.
o Tieni il mandrino nella sua confezione originale o in un caso protettivo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e organizzata.

2. Installazione:

o Seleziona la dimensione del mandrino appropriata per la tua cartuccia.

o Attacca saldamente il mandrino al tuo strumento di tornitura (ad es., NT4000 Turning Tool)
seguendo le istruzioni del produttore.

o Verifica che il mandrino sia correttamente posizionato e bloccato in posizione.

3. Utilizzo:



o Regola le impostazioni dello strumento di tornitura secondo le specifiche per la dimensione del
mandrino.

o Ruota il mandrino lentamente e costantemente per garantire una rimozione uniforme del
materiale.

o Monitora il processo attentamente per evitare eccessiva pressione o accumulo di calore.

4, PostUso:

o Dopo I'uso, stacca con attenzione il mandrino dallo strumento di tornitura.
o Pulisci il mandrino per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Controlla il mandrino per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il mandrino nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato o rotto.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per i componenti in acciaio inossidabile, dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Mandrino per
Tornitura del Collo in Acciaio Inossidabile della Sinclair International. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Rustfritt Stal
Nakkevridningsmandreller

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair International Rustfritt Stal Nakkevridningsmandrell. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les alle seksjoner ngye far du
bruker mandrellen.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser mandrellen for synlige skader fgr bruk. Bruk ikke skadede produkter.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer eller
bruker mandrellen.

Veer oppmerksom pad omgivelsene dine og sgrg for et trygt arbeidsmiljg uten distraksjoner.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Handtering:

o Handter mandrellen med forsiktighet for & unnga skader fra skarpe kanter.
o Forsgk ikke a@ modifisere eller endre mandrellen pad noen mate.

¢ Bruk:

o Bruk alltid mandrellen med kompatible verktgy og utstyr.
o Sgrg for at mandrellen er sikkert festet far bruk for a forhindre ulykker.

¢ Lagring:

o Oppbevar mandrellen pa et tart, sikkert sted nar den ikke er i bruk for a forhindre korrosjon og
skade.
o Hold mandrellen i sin originale emballasje eller en beskyttende boks.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer far du begynner.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert.

2. Installasjon:

o Velg riktig mandrellstgrrelse for patronen din.

o Fest mandrellen sikkert til dreieverktayet ditt (f.eks. NT4000 Vridningsverktay) i henhold til
produsentens instruksjoner.

o Verifiser at mandrellen er riktig plassert og last pa plass.

3. Bruk:



o Juster innstillingene pa dreieverktgyet i henhold til spesifikasjonene for mandrellstgrrelsen.
o Vri mandrellen sakte og jevnt for a sikre jevn materialfjerning.
o Overvak prosessen ngye for @ unnga overdreven trykk eller varmeoppbygging.

4. Etter Bruk:

o Etter bruk, fjern forsiktig mandrellen fra dreieverktgyet.
o Rengjgr mandrellen for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Inspiser mandrellen for tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke mandrellen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller gdelagt.
e Vurder resirkuleringsalternativer for rustfrie stalkomponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Sinclair
International Rustfritt Stal Nakkevridningsmandrel. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stalowych
Mandryli do Obrobki Neck

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér stalowego mandryla do obrdbki neck firmy Sinclair International. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie ze wszystkimi sekcjami przed uzyciem mandryla.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz mandryl pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych produktéw.
Zawsze nos$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas
obstugi lub uzywania mandryla.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce pracy wolne od rozproszen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Obstuga:

o Obstuguj mandryl ostroznie, aby unikng¢ obrazen spowodowanych ostrymi krawedziami.
o Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ mandryla w jakikolwiek sposéb.

¢ Uzycie:

o Zawsze uzywaj mandryla z kompatybilnymi narzedziami i sprzetem.
o Upewnij sie, ze mandryl jest pewnie zamocowany przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

¢ Przechowywanie:

o Przechowuj mandryl w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec korozji i
uszkodzeniom.
o Przechowuj mandryl w oryginalnym opakowaniu lub w ochronnej obudowie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni rozmiar mandryla do swojego naboju.

o Bezpiecznie przymocuj mandryl do narzedzia do obrdbki (np. NT4000 Turning Tool) zgodnie z
instrukcjami producenta.

o Sprawdz, czy mandryl jest prawidtowo osadzony i zablokowany na miejscu.

3. Uzycie:



o Dostosuj ustawienia narzedzia do obrébki zgodnie ze specyfikacjami dla rozmiaru mandryla.
o Obracaj mandryl powoli i rbwnomiernie, aby zapewni¢ réwnomierne usuwanie materiatu.
o Monitoruj proces doktadnie, aby unikngé nadmiernego nacisku lub nagrzewania.

4. Po uzyciu:

o Po uzyciu ostroznie odfgcz mandryl od narzedzia do obrébki.
o Wyczy$¢ mandryl, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Sprawdz mandryl pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj mandryla w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub ztamany.
e Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw ze stali nierdzewnej, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z mandrylem do obrdbki neck firmy Sinclair International. Dziekujemy za uwage w kwestii
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Ruostumattomasta Teraksesta
Valmistetuille Kaulan Kaantomandreleille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Internationalin ruostumattomasta teraksesta valmistetut kaulan kaantomandreelit.
Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue kaikki osiot
huolellisesti ennen mandrelin kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista mandreli ennen kayttoa nakyvien vaurioiden varalta. Ald kéyté vaurioituneita tuotteita.

kaytat mandrelia.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen tydymparistd ilman hairiétekijoita.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kasittely:

o Kasittele mandrelia varoen teravien reunojen vuoksi.
o Al yritd muokata tai muuttaa mandrelia millaan tavalla.

o Kaytto:

o Kaytd mandrelia aina yhteensopivien tydkalujen ja laitteiden kanssa.
o Varmista, etta mandreli on tiukasti kiinnitetty ennen kayttdéa onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Sailytys:

o Sailyta mandreli kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, korroosion ja vaurioiden
estamiseksi.

o Pida mandreli alkuperaisessa pakkauksessaan tai suojakotelossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Valitse oikean kokoinen mandreli patruunallesi.

o Kiinnitd mandreli tiukasti kaantdétyokaluusi (esim. NT4000 Turning Tool) valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

o Tarkista, ettd mandreli on kunnolla paikallaan ja lukittuna.

3. Kaytto:

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai



o Saada kaantotyokalun asetukset mandrelin koon mukaisiksi.
o Kaanna mandrelid hitaasti ja tasaisesti varmistaaksesi tasaisen materiaalin poistamisen.
o Seuraa prosessia tarkasti valttadksesi liiallista painetta tai lampétilan nousua.

4. Kayton jalkeen:

o Irrota mandreli varovasti kaantétyodkalusta kayton jalkeen.
o Puhdista mandreli poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
o Tarkista mandreli kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Ald h3vitd mandrelia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai rikkinainen.

¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia ruostumattomasta teraksesta valmistetuille komponenteille, jos se on
mahdollista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu oston
yhteydessa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Internationalin
ruostumattomasta teraksesta valmistetun kaulan kaantémandrelin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for rostfria
stalmandrel

Introduktion

Tack for att du valde Sinclair International rostfria stalmandrel. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom alla
avsnitt noggrant innan du anvander mandrelen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera mandrelen fér synliga skador innan anvandning. Anvand inte skadade produkter.
Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du
hanterar eller anvander mandrelen.

Var medveten om din omgivning och se till att arbetsmiljén &r saker och fri fran distraktioner.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantering:

o Hantera mandrelen med omsorg for att undvika skador fran vassa kanter.
o Forsok inte att modifiera eller férandra mandrelen pa ndgot satt.

¢ Anvandning:

o Anvand alltid mandrelen med kompatibla verktyg och utrustning.
o Se till att mandrelen ar ordentligt fast innan anvandning for att férhindra olyckor.

¢ Lagring:

o Forvara mandrelen pa en torr och saker plats nar den inte anvands for att forhindra korrosion och

skador.
o Hall mandrelen i dess originalférpackning eller i ett skyddande fodral.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att arbetsytan ar ren och organiserad.

2. Installation:

o Valj ratt mandrelstorlek fér din patron.
o Fast mandrelen ordentligt pa ditt snurrverktyg (t.ex. NT4000 Turning Tool) enligt tillverkarens

instruktioner.
o Kontrollera att mandrelen sitter korrekt och ar last pa plats.

3. Anvandning:



o Justera installningarna pa snurrverktyget enligt specifikationerna fér mandrelstorleken.
o Snurra mandrelen ldangsamt och jamnt for att sakerstalla jamn materialborttagning.
o Qvervaka processen noga for att undvika dverdrivet tryck eller virmeuppbyggnad.

4. Efter anvandning:

o Efter anvandning, ta forsiktigt bort mandrelen fran snurrverktyget.
o Rengdr mandrelen for att ta bort skrap eller rester.
o Inspektera mandrelen for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte mandrelen i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller bruten.
o Overvag atervinningsalternativ for rostfria stdlkomponenter dar det ar tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medfdljer ditt kdp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
Sinclair International rostfria stalmandrel. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro nerezové ocelové
mandrelly pro otaceni

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nerezové ocelové mandrelly pro otaceni od spolec¢nosti Sinclair International. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pred
pouzitim mandrelu si peclivé prectéte vsechny C¢asti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte mandrel na viditelné poskozeni. Nepouzivejte poskozené produkty.

PFi manipulaci nebo pouzivani mandrelu vzdy noste vhodné osobni ochranné pomdcky (OOP), jako jsou
ochranné bryle a rukavice.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pracovni prostiedi bez rozptyleni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Manipulace:

o S mandrelem manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran.
o Nepokousejte se mandrel jakkoli upravit nebo zménit.

e Pouziti:

o Vzdy pouzivejte mandrel s kompatibilnimi nastroji a vybavenim.
o Ujistéte se, Ze je mandrel pfed pouzitim pevné pfipojen, aby se predeslo nehodam.

e Skladovani:

o Ukladejte mandrel na suchém a bezpe¢ném miste, kdyZz se nepouzivd, aby se zabranilo korozi a
poskozeni.
o Uchovavejte mandrel v jeho plvodnim obalu nebo ochranném pouzdre.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potiebné nastroje a materidly pfed zahajenim.
o Ujistéte se, ze je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Instalace:

o Vyberte vhodnou velikost mandrelu pro vasi nabojnici.

o Pevné pripojte mandrel k vasemu otacecimu nastroji (naptf. NT4000 Turning Tool) podle pokynd
vyrobce.

o Ovérte, Ze je mandrel sprdvné usazen a zajistén na misté.

3. Pouziti:



o Nastavte parametry otaceciho nastroje podle specifikaci pro velikost mandrelu.
o Otalejte mandrelem pomalu a rovnomérné, aby se zajistilo rovnomérné odstranéni materialu.
o Peclivé sledujte proces, abyste se vyhnuli nadmérnému tlaku nebo prehrivani.

4. Po pouziti:

o Po pouziti opatrné odpojte mandrel od otdceciho nastroje.
o Vycistéte mandrel, abyste odstranili jakékoliv zbytky nebo nedistoty.
o Zkontrolujte mandrel na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nepokladejte mandrel do bézného doméciho odpadu, pokud je poskozeny nebo zlomeny.
e Zvazte moznosti recyklace pro nerezové ocelové komponenty, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu, obratte se na kontaktni informace vyrobce, které
jsou uvedeny pfi zakoupeni.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim nerezovym ocelovym
mandrelem pro otaceni od spole¢nosti Sinclair International. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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